ATTENTION!!!!

To make sure the wire connecting of the battery compartment does not disconnect
from the rope and the glass shape, fix the rope itself for example with a screw or nail
for placement on / connecting to a wall / ceiling or wind it around a pole / branch.
The screw or nail must not be drilled or driven through the electric wire!

ACHTUNG!!!I!

Um sicherzustellen, dass die Kabelverbindung des Batteriefachs sich nicht ldst vom Seil

und der Glasform, befestigen Sie das Seil zBs. mit einer Schraube oder einem Nagel zum
Aufstellen / AnschlieBen an eine Wand / Decke oder wickeln die um eine Stange / einen Ast.
Die Schraube oder der Nagel diirfen nicht durch das elektrische Kabel gebohrt oder getrieben
werden!

ATTENTION!IIIN!

Pour vous assurer que le fil de connexion du compartiment des piles ne déconnecter de
la corde et de la forme du verre, fixer la corde elle-méme par exemple avec une vis ou un
clou pour le placer / le connecter a un mur / plafond ou I'enrouler autour d'un poteau /
branche. La vis ou le clou ne doit pas étre percé ou enfoncé le fil électrique!

ATTENTIE!!!!

Om ervoor te zorgen dat de bedrading van het batterijvak niet los raakt

van het touw en de glasvorm, bevestig het touw zelf bijv. met een schroef
of spijker voor plaatsing op / aansluiting op een muur / plafond of wind het
rond een paal / tak. De schroef of spijker mag niet door de elektriciteitsdraad
worden geboord of gedraaid!
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Untangle the wires before use
Entwieren Sie die Dréhte vor dem Gebrauch
Déméler les fils avant utilisation
Ontwar de draden voor gebruik
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